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Résumé : Cet article examine un nouveau paradigme herméneutique dans la réception de Thérèse ‐
d’Avila en Italie. Du divin à l’érotique, les ouvrages de Thérèse parus de 1982 à 1999 chez l’éditeur
Sellerio (Palerme) grâce à Leonardo Sciascia et à Angelo Morino dessinent un portrait inédit de
Thérèse, dissident et précis, laïque et spirituel, fidèle à l’exégèse mystique et aux pratiques de la
langue.
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